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Sicherheitsschaltgerdt MINOS SD1E
1. Gultigkeit

Dieses Dokument ist glltig fur die Sicher-
heitsmodule:

MINOS SD1E (Best.-Nr.: 472841)

2. Zielgruppe

Elektrofachkréfte, Montage-, Inbetriebnahme-
und Servicekrafte, die Uber spezielle Kennt-
nisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen
verfligen.

3. Sicherheitshinweise

Sicherheitsbauteile erfilllen Perso-

nenschutzfunktionen. Nichtbeach-

tung der Sicherheitsvorschriften,

unsachgemaBer Einbau oder
Manipulation kénnen zu tédlichen Verletzun-
gen von Personen und hohen Sachschaden
fuhren. Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht
umgangen, entfernt oder auf andere Weise
manipuliert werden. Beachten Sie alle in
diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheits-
und Warnhinweise.

Installation, Inbetriebnahme, Wartung und
AuBerbetriebnahme dirfen nur von autorisier-

tem Fachpersonal vorgenommen werden,
welches:

* mit dem fachgerechten Umgang mit Si-
cherheitsbauteilen vertraut ist

* mit den geltenden EMV- und ESD-
Vorschriften vertraut ist

mit den geltenden l&nderspezifischen
Vorschriften zur Arbeitssicherheit und
Unfallverhiitung vertraut ist

diese Betriebsanleitung gelesen und
verstanden hat.

Der Anwender tragt die Verantwortung fiir die
Einbindung des Gerétes in ein sicheres
Gesamtsystem. Dazu muss das Gesamtsys-
tem z.B. nach EN ISO 13849-2 validiert
werden.

Das Offnen des Gerates, jegliche Mani-
pulationen am Gerat und das Umgehen der
Sicherheitseinrichtungen sind unzuléssig.

Die Gerateversion (siehe Typenschild ,Ver.)
ist zu hinterlegen und vor jeder Inbetriebnah-
me zu Uberprifen. Bei einer Versionsénde-
rung ist der Einsatz des Gerates in der Ge-
samtapplikation erneut zu validieren.



4. BestimmungsgemaéBer Gebrauch

MINOS SD1E ist ein Sicherheitsschaltgeréat
fiir die Uberwachung von z.B. Not-Halt-
Tastern, Schutztliren oder Lichtgittern an
Maschinen und Anlagen. Zusézlich ist das
SD1E fur den Einsatz in Feuerungsanlagen
nach EN 50156-1 / EN 746-2 zertifiziert.

Fir den Gebrauch sind die zulassigen Be-
triebsparameter einzuhalten (siehe Kapitel 20
,Technische Daten").

Vor dem Einsatz des Gerétes ist eine Risiko-
beurteilung an der Maschine durchzufiihren.
Beispielsweise nach:

EN ISO 13849-1, Sicherheitsbezogene
Teile von Steuerungen, Anhang A

EN ISO 12100, Sicherheit von Maschinen,
Risikobeurteilung

IEC 62061, Sicherheit von Maschinen -
Funktionale Sicherheit sicherheitsbezoge-
ner elektrischer, elektronischer und pro-
grammierbarer elektronischer Steuerungs-
systeme.

Je nach Art der Maschine oder Anlage sind
mdglicherweise weitere Vorgaben zu beriick-
sichtigen.
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Zum bestimmungsgeméBen Gebrauch gehort
das Einhalten der einschldgigen Anforderun-
gen fir den Einbau und Betrieb, insbesondere
EN ISO 13849-1, Sicherheitsbezogene Teile
von Steuerungen

EN 60204-1, Elektrische Ausrlistung von
Maschinen

Nahere Hinweise entnehmen Sie bitte den
0.g. Dokumenten.

ACHTUNG!

Der Anwender tragt die Verantwortung far
die Einbindung des Gerates in ein sicheres
Gesamtsystem. Dazu muss das Gesamt-
system z.B. nach EN ISO 13849-2 validiert
werden

Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei gelten
die Angaben des Datenblatts
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5. Haftungsausschluss und Gewahr-
leistung

Wenn die zuvor genannten Bedingungen fiir
den bestimmungsgemaBen Gebrauch nicht
eingehalten werden oder wenn die Sicher-
heitshinweise nicht befolgt werden oder wenn
etwaige Wartungsarbeiten nicht wie gefordert
durchgefiihrt werden fiihrt dies zu einem
Haftungsausschluss und dem Verlust der
Gewabhrleistung.

ACHTUNG!

Wir weisen darauf hin, dass die Sicherstel-
lung einer Anlagenverfligbarkeit allein in der
Verantwortung des Betreibers liegt.

Mit dem Einsatz des SD1E wird ein Sicher-
heitsschaltgerat gemas:

¢ ENISO 13849-1
* IEC 62061

¢ IEC 61508

* EN50156-1

¢ EN746-2

* IEC61511-1

eingesetzt, welches bei Anforderung der
Sicherheitsfunktion in den sicheren Zustand
verzweigt.

D.h. die angeschlossene Last wird abgeschal-
tet sobald eine Anforderung tber angeschlos-
sene Geberelemente oder aber Diagnose-
maBnahmen einen gefahrlichen Zustand, z.B.
hervorgerufen durch einen Komponentenfeh-
ler, registrieren.

Da insbesordere prozesstechnische Anwen-
dungen hohe Anforderungen an die Verflg-
barkeit haben, kann auch eine eingeschrank-
te Verfugbarkeit erhebliche Konsequenzen
haben.

Es wird daher empfohlen eine zweite Einheit
zu bevorraten um in einem solchen Fall lange
Stillstandszeiten zu vermeiden.

Dies sind Empfehlungen des Herstellers, die
Bewertung der Bedeutung der Anlagenverflg-
barkeit liegt allein in der Verantwortung des
Betreibers.
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. Merkmale

Zertifiziert bis PL e, Kat. 4, SILCL 3

Baumustergeprift fir Feuerungsanlagen
nach EN 50156-1/ EN 746-2.

Stopp-Kategorie 0 nach EN 60204-1
1 zweikanaliger sicherer Eingang

1 sicherer Relaiskontakt

1 Meldeausgang (PNP)

Automatischer- oder Uberwachter, manuel-
ler Start am Gerét konfigurierbar

6,8 mm Gehausebreite

Umfangreiche Diagnose Uber Front-LED's
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7. Funktion

Config-Schalter S1 und S2:

Auf der Geraterlickseite befinden sich zwei
Schiebeschalter (S1 und S2) tber welche die
Funktionen des SD1E konfiguriert werden
kénnen. Folgende Funktionen kénnen vor der
Inbetriebnahme konfiguriert werden:

Mit Config-Schalter S1 wird die Funktion des
Sicherheitskreises I1 / 12 konfiguriert. Abhan-
gig von der Applikation kann eine Quer-
schlussiiberwachung aktiviert (Enabled) oder
deaktiviert (Disabled) werden (vgl. Abb. 1).

Mit Config-Schalters S2 wird die Funktion des
Start Eingangs S21 konfiguriert. Uberwachter,
manueller (Manual) oder automatischer Start
(Automatic) kénnen eingestellt werden (vgl.
Abb.1).

Zur Einstellung ist das SD1E so zu drehen,
dass die auf das Geréat gedruckte Konfigurati-
onstabelle (vgl. Abb. 1) nach oben zeigt und
die Offnung auf der Geréteriickseite sichtoar
ist. Zwei Schiebeschalter sind zu sehen,
welche Sie je nach gewiinschter Konfigurati-
on auf die linke oder rechte Seite schieben.
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Configuration setting via slide switch at the back
of the device

S1: Cross circuit monitoring|  S2: Start behavior

Enabled  Disabled Manual  Automatic
(m O] [m 0]

See the operating instructions for more information

Abb.1  Konfigurationstabelle SD1E

Beispiel: Fir eine zweikanalige Anwendung
mit Querschlussiiberwachung und Auto-Start
sind die Conifg-Schalter wie folgt zu positio-
nieren:

Config-Schalter S1: Links (Enabled)
Config-Schalter S2: Rechts (Automatic)

Sicherheitskreis 11 / 12:

Der Sicherheitskreis ist je nach Position des
Config-Schalters S1 und Verdrahtung ein-
oder zweikanalig tber 11 und 12 ausgefihrt
(vgl. Kapitel 15 ,Verdrahtung / Anwendungen
- Sicherheitskreis").

Starteingang S21:

Uber die Klemme S21 sowie den Config-
Schalter S2 wird ein automatischer oder ein
Uberwachter, manueller Start konfiguriert.
(vgl. Kapitel 15 ,Verdrahtung / Anwendungen
- Startkreis®)

Sicherer Relaiskontakt 13-14:

Unter BerUcksichtigung des Startverhaltens
schaltet der sichere Relaiskontakt mit
SchlieBen des Sicherheitskreises ein. Ein
Offnen des Sicherheitskreises fiihrt zu einer
unverzogerten Abschaltung (sicherer Zu-
stand).

Meldeausgang C1:

Der PNP-Halbleiter-Meldeausgang schaltet
invertiert zum sicheren Relaiskontakt.
Verhalten im Fehlerfall:

Es ist gewéhrleistet, dass ein einzelner Fehler
nicht zum Verlust der Sicherheitsfunktion fihrt
und jeder Fehler durch zyklische Selbstiber-

wachung spétestens beim nachsten Aus- und
Wiedereinschalten erkannt wird.

A1 s21 " 12 13
O O O

A2 c1 4
Abb.2  Blockschaltbild SD1E



8. Applikationsbeispiele

Applikationsbeispiel 1:

SD1E zur zweikanaligen Not-Halt-
Uberwachung mit Querschlussiiberwachung
und Uberwachtem, manuellen Start bis
PLe/SIL3.

DC 24V,

oV,

Abb.3  Zweikanalige Not-Halt-Uberwachung mit

Querschlusstiberwachung

Hinweis: Config-Schalter wie folgt
positionieren:

S1: Enabled / S$2: Manual

(vgl. Kapitel 7. “Funktion”)
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Applikationsbeispiel 2:

SD1E zur einkanaligen Not-Halt-
Uberwachung mit automatischem Start bis
PLc/SIL1.

DC 24V

Abb.4  Einkanalige Not-Halt-Uberwachung mit
Auto-Start

Hinweis: Config-Schalter wie folgt
positionieren:

S1: Disabled / S$2: Automatic

(vgl. Kapitel 7. “Funktion”)
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Applikationsbeispiel 3: Applikationsbeispiel 4:

SD1E zur zweikanaligen Uberwachung eines SD1E zur zweikanaligen Schutztlriberwa-
beriihrungslos wirkenden Sicherheitsschalters chung mit manuellem Start bis PL e / SIL 3.
mit Querschlussiiberwachung und automati-

schem Start bis PL e / SIL 3.

L] b2y

24V
ov

DC 24V

Sicherheitsschalter

ov ov

Abb.5  Zweikanalige Schutztiiriberwachung Abb. 6  Zweikanalige Schutztiruberwachung
mit BWS
Hinweis: Config-Schalter wie folgt Hinweis: Config-Schalter wie folgt
positionieren: positionieren:
S1: Enabled / $2: Automatic S1: Enabled / $2: Manual
(vgl. Kapitel 7. “Funktion”) (vgl. Kapitel 7. “Funktion”)
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Applikationsbeispiel 5:

SD1E zur zweikanaligen Uberwachung eines
0OSSD-Ausgangs z.B. Lichtgitter/Lichtvorhang
und autom. Start bis PL e / SIL 3 (Quer-
schlusserkennung durch OSSD-Ausgang)

DC 24V,

(2B, LichtgteriLichtvorhang)

%

ov.

Abb.7  0SSD-Uberwachung z.B. Lichtgitter/

Lichtvorhang mit Auto-Start

Hinweis: Config-Schalter wie folgt
positionieren:

S1: Disable / S2: Automatic

(vgl. Kapitel 7. “Funktion”)
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Legende fiir alle Applikationsbeispiele:
E-Stop: Not-Halt-Taster
Start: Start-Taster

KA/KB: Zwangsgeftihrte Schiitze; Uberwa-
chung Uber Rickflhrkreis

PL und SIL: Angaben geméan
EN ISO 13849-1 und IEC 62061 / IEC 61508.

Angegebene Safety-Level unter Berlicksichti-
gung eines Fehlerausschlusses in der Ver-
drahtung zwischen SD1E und ange-
schlossenen Schiitzen KA und KB. Vgl.
Angaben in Kapitel 15 ,Verdrahtung / Anwen-
dungen - Sicherer Relaiskontakt".
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9. Montage

Der Einbau des Gerétes muss in einen
Schaltschrank mit Mindestschutzart IP54
erfolgen:

* Auf eine Tragschiene 35 mm nach
EN 60715 montieren

abfuhr sorgen

Der einzuhaltende Montageabstand zu
Nachbargeraten ist abhéngig von der Last
am sicheren Relaiskontakt 13-14. Vgl.
Kapitel 20 ,Technische Daten - Sicherer
Relaiskontakt 13-14“ sowie Kapitel 21
,Derating*

Abb.8 Montage / Demontage

12

Im Schaltschrank fiir ausreichende Warme-

10. Elektrischer Anschluss

Verdrahtung sowie Einstellungen am
Config-Schalter nur in spannungsfreiem
Zustand durchfihren

Keine externen Spannungen an den
Ausgang C1 anschlieBen

Der Ausgang C1 ist kurzschlussfest.
Uberlastung ist untersagt und ftihrt zum
Defekt des Gerétes. Vgl. Kapitel 20
,Technische Daten*)

Induktive Lasten an C1 und 13-14 miissen
eine ausreichende Schutzbeschaltung wie
z.B. eine Freilaufdiode besitzen

Der Meldeausgang C1 darf nicht als Si-
cherheitsausgang verwendet werden

Alle elektrischen Anschllisse missen
entweder durch Sicherheitstransformatoren
(SELV/PELV) nach IEC 61558-2-6 mit
Begrenzung der Ausgangsspannung im
Fehlerfall oder durch gleichwertige Isolati-
onsmaBnahmen vom Netz isoliert werden

Alle Leitungen zum SD1E miissen ber
dieselbe, kurzschlusssichere Versorgungs-
quelle versorgt werden. Separate Versor-
gungen fiir A1/A2 und alle Eingangskreise
sind untersagt



ACHTUNG!
Bei konfiguriertem automatischen
Start schlieBt der sichere Kontakt

13-14 unmittelbar mit SchlieBen des Sicher-
heitskreises.

GemaB EN I1SO 13849-1 darf mit dem Uber-
wachten, manuellen Start des Gerétes kein
Maschinenstart erfolgen.

11. Inbetriebnahme

1. Config-Schalter einstellen

Stellen Sie die Config-Schalter auf der Ruck-
seite des Geréates gemaB Ihrer Applikation ein
(vgl. Kapitel 7 ,,Funktion®).

2. Sicherheitskreis verdrahten

Verdrahten Sie den Sicherheitskreis entspre-
chend Ihrer Applikation unter Bericksichti-
gung des erforderlichen Safety-Levels (vgl.
Kapitel 15 ,Verdrahtung / Anwendungen -
Sicherheitskreis®).

3. Startkreis / Ruckfiihrkreis verdrahten
Verdrahten Sie den Startkreis / Rickfiihrkreis
entsprechend lhrer Applikation (vgl. Kapitel
15 ,Verdrahtung / Anwendungen - Start-
kreis").

Sicherheitsschaltgerdt MINOS SD1E m

4. Spannungsversorgung verdrahten

SchlieBen Sie die Versorgungsspannung an
die Klemmen A1 und A2 an (vgl. Kapitel 15

,Verdrahtung / Anwendungen - Spannungs-
versorgung®).

5. Das Gerét starten

Schalten Sie die Betriebsspannung ein. Die
LED UB leuchtet sofort. Ist das Startverhalten
+Automatischer Start eingestellt, schlieBt der
sichere Relaiskontakt bei geschlossenem
Sicherheitskreis sofort.

Ist das Startverhalten ,Uberwachter, manuel-
ler Start” eingestellt, betatigen Sie den Start-
Taster nach SchlieBen des Sicherheitskreises
um den sicheren Relaiskontakt zu schlieBen.

Die LED's /1, I2und K;2leuchten.
6. Sicherheitsfunktion auslésen

Offnen Sie den Sicherheitskreis. Der sichere
Relaiskontakt 6ffnet umgehend.
Die LED's I1, I2und Kj,, sind aus.

7. Wiedereinschalten

Starten Sie das Gerét neu.
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12. Kontrolle und Wartung
Um eine einwandfreie und dauerhafte Funkti-

on zu gewabhrleisten, sind regelmaBig folgen-
de Kontrollen erforderlich:

Priifen der Schaltfunktion

Priifen auf Anzeichen von Manipulation
und Umgehung der Sicherheitsfunktion

Prufen der sicheren Befestigung des
Gerétes und der Anschllsse

Prufen auf Verschmutzung.

Prifen Sie die sichere Funktion der gesamten
Schutzeinrichtung insbesondere:

* nach jeder Erstinbetriebnahme
* nach jedem Austausch einer Komponente
* nach langerer Stillstandszeit

* nach jedem Fehler.

Unabhéngig davon sollte die sichere Funktion
der Schutzeinrichtung in geeigneten Zeitab-
standen, z.B. als Teil des Wartungspro-
gramms der Anlage durchgefiihrt werden.
Wartungsarbeiten am Gerat selbst sind nicht
erforderlich.

ACHTUNG:

Bei Beschadigung des Gerétes,

z.B. nach einem Fehler ist ein
einwandfreier Betrieb nicht mehr sicherge-
stellt. Wechseln Sie in diesem Fall das Gerat
aus. Reparaturen am Gerét sowie das Offnen
des Gehauses dirfen nur durch den Herstel-
ler erfolgen.




13. Proof-Test

Um die ordnungsgemafe Funktion des
Gerates im Rahmen eines Proof-Tests zu
Uberpriifen sind folgende Schritte durchzufiih-
ren:

Lésen Sie die Sicherheitsfunktion tiber den
Sicherheitskreis aus. Priifen Sie ob der
sichere Relaiskontakt (13-14) durch das
Auslésen der Sicherheitsfunktion gedffnet
wurde

Aktivieren Sie nun das Gerét neu, indem
Sie den Sicherheitskreis wieder schlieBen
und, wenn konfiguriert, einen Startbefehl
auslésen. Prifen Sie, dass der sichere
Relaiskontakt (13-14) wieder geschlossen
ist.

Schaltet das Gerét nicht wieder ein, ist der
Proof-Test nicht bestanden.

ACHTUNG:

Wird der Proof-Test nicht bestan-
den, ist das Geréat zwingend

auszutauschen. Andernfalls besteht die
Gefahr des Verlustes der funktionalen Sicher-
heit.

Sicherheitsschaltgerdt MINOS SD1E
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14. Anschlussbelegung und LED-Anzeigen

Abb. 9

Al:

A2:

Spannungsversorgung + DC 24 V
Spannungsversorgung 0 V
Ansteuerleitung - Starteingang / Ruckfuhrkreis

Ansteuerleitung - Sicherheitskreis 1

Variantenbezeichnung

Beschriftung - Klemmblock oben

Beschriftung - Klemmblock unten

Diagnose LEDs: Us, /1, 12, K5 (s. Diagnosetabelle)

12:

13:
14:
il

Ansteuerleitung - Sicherheitskreis 2
Sicherer Relaiskontakt
Sicherer Relaiskontakt

Meldeausgang

Frontansicht SD1E



15. Verdrahtung / Anwendungen

Je nach Anwendung bzw. Ergebnis der Risiko-
beurteilung z.B. gemaB EN ISO 13849-1 ist
das Gerét entsprechend Abb. 10 bis 22 zu
verdrahten.

Sicherheitsschaltgerdt MINOS SD1E m

Sicherheitskreis

Zweikanalige Not-Halt- oder Schutztiiriiber-
wachung mit Querschlussiiberwachung.

BisPLe/SIL3
Position Config-Schalter S1: Enabled (links)

DC 24v

DC 24v

Abb. 11 PNP-Halbleiterausginge 2-kanalig
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Sicherheitskreis Sicherheitskreis
Einkanalige Not-Halt-oder Schutztiriberwa- Zweikanalige Uberwachung von sicheren
chung mit Masseschlussiiberwachung. OSSD-Ausgéngen mit integrierter Quer-
Bis PLc/SIL 1 schlussiiberwachung.

BisPLe/SIL3

Position Config-Schalter S1: Disabled (rechts)
Position Config-Schalter S1: Disabled (rechts)

Abb. 14 OSSD-Ausgénge 2-kanalig

Abb. 13 PNP-Halbleiterausgang 1-kanalig

18
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Sicherheitskreis Startkreis

Einkanalige Uberwachung von sicherem Uberwachter, manueller Start ohne Riickfihr-
OSSD-Ausgang. kreis.

BisPLe/SIL3 Hinweis: Auswertung der fallenden Flanke

Position Config-Schalter S1: Disabled (rechts) des Start-Signals (Offnen des Kontaktes).
Position Config-Schalter S2: Manual (links)

DC 24v

ov

Abb. 15 0SSD-Ausgdnge 1-kanalig Abb. 16 Manueller Start ohne Riickfiihrkreis

Hinweis:

OSSD-Ausgang erflillt geforderten Safety-
Level und Fehlerausschluss eines Quer-
schlusses im Sicherheitskreis nach

EN ISO 13849-2.
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Startkreis

Uberwachter, manueller Start mit Rickfiihr-
kreis.

Hinweis: Auswertung der fallenden Flanke
des Start-Signals (Offnen des Kontaktes).

Position Config-Schalter S2: Manual (links)

Abb. 17 Manueller Start mit Riickfuhrkreis

KA, KB:
Zwangsgefiihrte Offnerkontakte angeschlossener
Schiitze oder Erweiterungsmodule.

20

Startkreis
Automatischer Start ohne Ruckfihrkreis.

Hinweis: Differenzzeitiberwachung am
Sicherheitskreis bei automatischem Start:

12 vor I1: Differenzzeit beliebig
11 vor 12: Differenzzeit max. 300 ms

Position Config-Schalter S2: Automatic
(rechts)

DC 24V A1

ov A2
SD1E

$21

Abb. 18 Automatischer Start ohne Ruckfiihrkreis



Startkreis
Automatischer Start mit Rickflhrkreis.

Hinweis: Differenzzeitiiberwachung am
Sicherheitskreis bei automatischem Start:

12 vor I1: Differenzzeit beliebig
11 vor 12: Differenzzeit max. 300 ms

Position Config-Schalter S2: Automatic
(rechts)

DC 24v

Abb. 19 Automatischer Start mit Ruckfihrkreis

KA, KB:
Zwangsgefiihrte Offnerkontakte angeschlossener
Schiitze oder Erweiterungsmodule.

Sicherheitsschaltgerdt MINOS SD1E

Spannungsversorgung
Spannungsversorgung A1/A2.

Hinweis: Vgl. Kapitel 10 ,Elektrischer An-
schluss* fiir weitere Anforderungen an die

Spannungsversorgung.
DC 24V Al
ov A2

SD1E

Abb. 20 Spannungsversorgung DC 24 V

21
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Sicherer Relaiskontakt

Sicherer Relaiskontakt. Geeignet fir verschie-
dene Lastfalle (vgl. Kapitel 20, ,Technische
Daten - Sicherer Relaiskontakt).

Hinweis: Fiir PL e / SIL 3 ist ein Fehleraus-
schluss eines Querschlusses am Sicherheits-
kontakt 13-14 vorzunehmen, z.B. gemaB

EN ISO 13849-2, Tab. D4/D5 - Leitungen
innerhalb eines elektr. Einbauraums geméan
EN 60204-1.

13

SD1E \
)

14

Abb. 21 Sicherer Relais Kontakt

22

Meldeausgang

Geeignet flr Leuchtmelder oder Steuerein-
géange angeschlossener SPS-Steuerungen.

C1

SD1E
oV

Abb. 22 Meldeausgang
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16. Zeitdiagramme

SD1E mit automatischem Start

I

1
A1/A2 _j
o
I
N
s | |
o
I
l
1 |
11&12 |
o
! | I
1 : | +
13-14 | : :
° | | I
1! 1!
1 |
c1 | |
| .
N ¥

m
s

Abb. 23 Zeitdiagramm - SD1E mit automatischem Start

te: Einschaltverzogerung - typ. 10 ms
tA: Ausschaltverzégerung - typ. 10 ms
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SD1E mit Glberwachtem, manuellen Start

e ] L
S| H
T T L
L -
L

te

4

Abb. 24 Zeitdiagramm - SD1E mit iberwachtem, manuellen Start

te: Einschaltverzégerung - typ. 10 ms
tA: Ausschaltverzogerung - typ. 10 ms
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17. Diagnosetabelle

Reagiert das Gerat nicht wie erwartet, kann tber die Front-LED's gem&B nachstehender Tabelle
eine Diagnose erfolgen.

LED aus: O LEDan: ®

uB

i

12

K112

Erlauterung / MaBnahme

O

O

O

O

« Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung - Spannungsversorgung
muss zwischen DC 24 V + 10% liegen
¢ Uberpriife alle Kreise des Relais auf Kurzschliisse

Signal am Sicherheitskreis 12 fehlt:
 Uberpriifen Sie die Sensorik am Eingang 12. Wurde ein Not-Halt
ausgeldst bzw. stehen Schutztiiren offen?

 Uberpriifen Sie die Sensorik auf ordnungsgemane Funktionalitat
¢ Uberpriifen Sie den Sicherheitskreis auf Kurzschliisse

 Uberpriifen Sie die Einstellung des Config-Schalters S1 (vgl. Kapitel 7
+Funktion®)

Signal am Sicherheitskreis I1 fehlt:
 Uberpriifen Sie die Sensorik am Eingang I1. Wurde ein Not-Halt
ausgeldst bzw. stehen Schutztiiren offen?

 Uberpriifen Sie die Sensorik auf ordnungsgemane Funktionalitat
¢ Uberpriifen Sie den Sicherheitskreis auf Kurzschliisse

 Uberpriifen Sie die Einstellung des Config-Schalters S1 (vgl. Kapitel 7
+Funktion®)

Es sind keine Signale an Sicherheitskreis 11 und 12:

« Uberpriifen Sie die Sensorik am Eingang 11 und 12. Wurde ein Not-
Halt ausgel6st bzw. stehen z.B. Schutztiiren offen?

¢ Uberpriifen Sie die Sensorik auf ordnungsgemaBe Funktionalitat
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LED aus: O LED an: @ | Erlauterung / MaBnahme

us| N | 12 Kz

Uberspannung an A1/A2

 Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung und regeln Sie gegebenen-
falls nach

Hinweis!
Die maximal zuléssige Spannungsversorgung betragt DC 26,4 V

Der sichere Relaiskontakt 13-14 ist nicht aktiviert

* Auto-Start: Uberpriifen Sie ob der Startkreis zwischen Klemme S21 und
Ug verbunden ist. Uberpriifen Sie die Synchronitatszeit zwischen 11 und
12. Wenn 1 vor |12 schaltet, muss die maximale Zeit zwischen zwei
Signalen kleiner als 300 ms sein.

¢ Uberwachter, manueller Start: Uberpriifen Sie die Verdrahtung des
Startkreises. Arbeitet der Starttaster ordnungsgeman?

olo| e o Achtung: Die fallende Flanke des Startsignals wird ausgewertet! D.h.

Start bei Offnen des Kontaktes

Uberpriifen Sie die ordnungsgemaBe Funktion des Riickfilhrkreises

inkl. der verbundenen Schiitze oder Erweiterungsmodule. Wenn diese

nicht gegeben ist ersetzen Sie die fehlerhafte Komponente und filhren

Sie einen Neustart durch.

Uberpriifen Sie die Einstellung der Config-Schalter S1 und S2
(vgl. Kapitel 7 ,Funktion®).
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18. MaBe

oo

93,1 mm

§ | oo

o
©
3
3

101,2 mm

19. Sicherheitskennwerte

ACHTUNG!
GemaB CNB/M/11.050 wird eine
Anforderung der Sicherheitsfunkti-

on in folgenden Abstdnden empfohlen:

« 1 mal pro Monat bei Anwendungen bis
PL e mit Kat. 3 bzw. Kat. 4 oder SIL 3 mit
HFT=1

28

« 1 mal pro Jahr bei Anwendungen bis PL d
mit Kat. 3 oder SIL 2 mit HFT=1

Nachstehende Tabelle enthalt die Sicher-
heitskennwerte fiir das SD1E geman

EN ISO 13849-1 sowie IEC 61508 fir Anwen-
dungen im High-Demand und Low-Demand.
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Sicherheitskennwerte gemas EN ISO 13849-1
Annahme:

AC-15: 5 A; Max. 10.000 Schaltspiele / Jahr
DC-13: 4 A; Max. 15.000 Schaltspiele / Jahr

Max. Betriebszeit [Jahre] 20
Kategorie 4
PL e
PFHd [1/h] 1,2E-08

Sicherheitskennwerte gemas IEC 61508 - High-Demand - Anforderungsrate < 1 Jahr

Annahme:
AC-15: 5 A; Max. 10.000 Schaltspiele / Jahr
DC-13: 4 A; Max. 15.000 Schaltspiele / Jahr

Max. Betriebszeit [Jahre] 20
Proof-Test-Intervall [Jahre] 20
PFH [1/h] 1,2E-10
SIL 3

Sicherheitskennwerte gemaB IEC 61508 - Low-Demand - Anforderungsrate = 1Jahr

Annahme:

AC-15:5 A

DC-13:4 A

Max. Betriebszeit [Jahre] 20
Proof-Test-Intervall [Jahre] 9
PFDava 9,87E-05
SIL 3
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20. Technische Daten

Entspricht den Normen EN ISO 13849-1; IEC 62061; IEC 61508;
EN 50156-1; EN 746-2; IEC 61511-1; EN 60204-1

Betriebsspannung Ug:DC24V+10%
Leistungsaufnahme bei U = 24V 1,5W

(Modul aktiviert. Keine Last.)

Filterzeit an A1 (Spannungseinbriiche bei Ug) 3ms

Eingangsstrom bei High-Pegel Max. 21 mA

Galvanische Trennung nein

Low-Pegel 0V bis5V

High-Pegel 21,6 V bis 26,4V

Pulsunterdrickung

Dunkel-Test (Puls auf 0 V) Max. 5 ms

Hell-Test (Puls auf Ug) Max. Ims
Achtung:

Es muss sichergestellt werden, dass Einschaltpulse
(Hell-Test) welche vom Geberelement (z.B. SPS)
erzeugt werden, nicht zu einer kurzen Aktivierung
des Sicherheitsschaltgerat fihren. Infolgedessen
sollten diese standardmaRig deaktiviert werden.

Eingangsstrom bei High-Pegel Max. 7 mA
Galvanische Trennung nein

Low-Pegel 0V bis5V

High Pegel 21,6 V bis 26,4 V
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Struktur Redundanter, zwangsgefihrter Relaiskontakt
Schaltleistung AC-15: 5A, AC230V
(6 Schaltspiele/ Min) DC-13: an DC 24V
Vgl. Kapitel 21 “Derating”
Min. Schaltspannung / Strom AC/DC12V /3 mA
Min. Schaltleistung 60 mW
Kontaktabsicherung 6AgG
Faktor 0,6 nach EN 50156-1, Kapitel 10.5.5.3.4
Kontaktlebensdauer Mech. ca. 1x10’ Zyklen
Kontaktwerkstoff AgSn0O,
Aufbau PNP-Ausgang; einkanalig
Max. Schaltvermégen 100 mA
Galvanische Trennung nein
Kurzschlussfest ja
Ausgangsspannung bei ,1“ (max. Last) / ,,0” Ug-2V/0V
Zeit bis zur Betriebsbereitschaft nach Power-On 50 ms
Max. Einschaltverzégerung <20ms
Ruckfallverzégerung
- bei Anforderung tber den Sicherheitskreis <20ms
- bei Pwr-Off

Wiederbereitschaftszeit nach Abschaltung durch
Anforderung tber den Sicherheitskreis oder Pwr-Off <50 ms
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Umweltdaten
Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Feuchtebeanspruchung
Schwingen / Schocken
EMV

Max. Hohe

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
Bemessungsisolationsspannung

Bemessungsspannungsfestigkeit

Schutzart

Minimale Schutzart des Einbauortes
Montage

Einbaulage

Abmessungen (BxHxT)

Gewicht

Gehausewerkstoff

Leiterquerschnitt
- Starr / Flexibel
- AWG min/max
Abisolierlange

Anzugsdrehmoment

32

-15 °C bis 55 °C - Vgl. Kapitel 21 ,Derating”
-15°Chis 80 °C

93 % rel. Feuchte bei + 40 °C, nicht betauend
10Hz bis 150 Hz,2g/15¢g

gemaB EN 61326-3-1

2000 m Gber N.N.

gemaR EN 60664-1

1} (gemaR DIN VDE 0110-1)

2 (gem3R DIN VDE 0110-1)

50V (fur SELV/PELV Kreis)

250V (zwischen Relais und SELV/PELV Kreis)
800 V - Grundfestigkeit fir SELV/PELV Kreis

6 kV - Sichere Festigkeit, verstarkte Isolierung
zwischen Relais und SELV/PELV Kreis

4kV - Basisisolierung zwischen allen Strompfaden

und Gehause
P20

P54

Tragschiene

vertikal, horizontal
6,8x93,1x102,5mm

50 g (Modul ohne Verpackung)
PBT, blau

0,2 mm? bis 2,5 mm?
16/ 14
12mm

0,5 Nm bis 0,6 Nm
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21. Derating

Maximal zuldssiger Strom am sicheren Relaiskontakt 13-14 in Abhangigkeit von der
Umgebungstemperatur.

40
36 .

30 )

In? [A?]

20

10

0 10 20 30 40 50 60
E——
Ta[°C]
Fig. 25 Deratingkurve
Ug = DC 24 V und 0 mm Abstand zu Nachbargeréaten gleicher Verlustleistung

- —--- Ug=DC 26,4 Vund 0 mm Abstand zu Nachbargeréaten gleicher Verlustleistung
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22, Varianten / Bestellnummern

Best-Nr.

Variante

Anwendung

472841

SD1E

Sicherheitsschaltgerit fur die Uberwachung von Sicherheitssensorik wie z.B.
Lichtgitter / Lichtschranken, beriihrungslos wirkende (RFID) Sensorik, Not-Halt-
Taster, Sicherheitsseilzugschalter und Zuhaltungen
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23. Service

Wenden Sie sich im Servicefall an

H. Zander GmbH & Co. KG
Am Gut Wolf 15

52070 Aachen
Deutschland

Servicetelefon
+49 241 910 501-0

E-Mail
info@zander-aachen.de

Internet
www.zander-aachen.de
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25. Ausgabestand aufgefiihrter Normen

Im Folgenden sind die glltigen Ausgabestan-
de der in dieser Betriebsanleitung aufgefiihr-
ten Normen und anderer Dokumente gelistet:

Norm / Dokument

EN ISO 13849-1

EN ISO 13849-2

IEC 62061

IEC 61508

IEC 61511

EN 50156-1

EN 746-2

ENISO 12100

EN 60204-1

EN 60715

EN 61326-3-1

EN60664-1

CNB/M/11.050
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